
«Хорошо. Но ты должен просто сидеть и смотреть. И почему ты стоишь здесь?» - спросила
Лили Цинь, когда заметила, что Чжуо Цзинжэнь стал позади нее, когда она начала
раздеваться.

«Пристальный осмотр», - ответил он с улыбкой.

«Бесстыдный!» - Лили закатила глаза. «Садь там», - сказала она, указывая на диван в центре
роскошной комнаты. Увидев, что Чжуо Цзинжэнь идет к дивану, Лили вздохнула с
облегчением.

«Я не хочу это примерять, поэтому я просто куплю все. Пойдем».

«Но…»

«Ну… мне неудобно примерять их перед всеми этими зеркалами», - призналась Лили. Ей было
немного не по себе, так как в комнате было странное красное освещение, которое добавляло
чувственную атмосферу. Кроме того, в центре комнаты был большой диван, окруженный
зеркалами. Это напомнило ей стриптиз-клуб.

Можете думать что она параноик, но Лили не раз замышляла против  других. Она могла
почувствовать, что кто-то строит козни за ее спиной. Конечно, в случае Чжуо Цзинжэня ... да
... может она просто параноик.

Или кто-то действительно наблюдал за ними. В любом случае, Лили очень осторожный
человек, и она предпочла бы оставаться в безопасности, чем рисковать.

«Хорошо, пойдем», - кивнул Чжуо Цзинжэнь. Хотя Лили не сказала ему причину, по которой
она хотела уйти, Чжуо Цзинжэнь почувствовал внезапное изменение ее настроения, когда они
вошли в комнату. Вероятно, это было связано с атмосферой внутри.

Помня об этом, Чжуо Цзинжэнь взял Лили за руку, после чего они вышли из комнаты. Через
несколько минут Лили заплатила за выбранные товары, в то же время она тайно попросила
консультанта включить в этот список красное бюстье, на которое ранее указывал Чжуо
Цзинжэнь.

После того, как пара купила нижнее белье, они решили пойти в кафе, в то время как Лили
сделала быстрый видеозвонок г-ну Хану.

«Хорошо. Я скоро свяжусь с тобой», сказала Лили, прежде чем закончить разговор. Затем она
передала планшет Ян Ми. Конечно, Ян Ми сидела с секретарем Го.

«Эти двое скоро убьют друг друга», - заметила Лили, делая глоток кофе.



«Нет… они делают успехи»,  - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Говоря о прогрессе, твой хороший друг
Фернандо в последнее время проводил много времени с Ли Шаньшань. Я даже слышал, что они
вместе посетили Нью-Йорк».

«Ух ты. Почему ты в курсе их отношений? Даже я ничего не понимаю», - отметила она. Лили
могла только догадываться, что Фернандо и ее муж поддерживали связь. Однако она не знала,
что они стали такими близкими.

«Ну… он пытался хвастаться, фотографируя их гостиничный номер и галереи, в которые они
ходили вместе. Он думал, что я достаточно мелочный, чтобы соревноваться с ним», - сказал он.

«О… Нью-Йорк, да? Эти двое даже не сказали мне об этом. Если они посмеют снова показать
свои лица передо мной…» Лили не продолжала свои слова. На самом деле она понимала,
почему Ли Шаншань и Фернандо не сказали ей об этом. Это потому, что Ли Шаньшань
чувствовала себя виноватой за то, что не рассказала Лили о том, что произошло между ними.
Должно быть, она попросила Фернандо не говорить ей тоже.

Конечно, умный Фернандо все же нашел способ сообщить ей, поговорив с Чжуо Цзинжэнем.

«Ну, это напомнило мне, у меня будет встреча в Нью-Йорке в следующем месяце». Голос Чжуо
Цзинжэня прервал ее мысли. «Ты должна пойти со мной. Я уже забронировал самый дорогой
люкс в Нью-Йорке».

Лили Цинь посмотрела на мужа, и в ее глазах появилась радость.

«Не мелочный, да ...» - сказала она, прежде чем закатить глаза. Мальчики и их глупые
соперники ... Это напомнило Лили о том, какой игривый ее муж на самом деле. На первый
взгляд Чжуо Цзинжэнь создаст у вас впечатление, что он очень серьезный человек. Об этом
говорили даже все таблоиды и онлайн-новости.

Холодность Чжуо Цзинжэня была известна как мужчинам, так и женщинам в сфере бизнеса.
Однако это была полная противоположность его настоящей личности. Иногда Лили даже
задавалась вопросом, был ли Чжуо Цзинжэнь тем, кто распространял новости, чтобы дать
людям неправильное представление о себе.

«Я очень занятая женщина. Если вы хотите заказать услуги моей компании, то вы должны
заплатить», - сказала Лили. Как Чжуо Цзинжэнь мог вот так просто попросить ее отдохнуть?
Она была магнатом, которая управляла более чем двадцатью дочерними компаниями, как
внутри, так и за пределами Гонконга. Как она могла найти время, чтобы отправиться с ним в
роскошный отпуск в Нью-Йорк?

«О… тогда ты хочешь денег…» Чжуо Цзинжэнь наклонился к ней и понизил голос.



«Президент Чжуо, должно быть, вы забыли, что вы уже передали мне все свои деньги», -
сказала Лили. Деньги? Она ожидала, что он предложит свое тело, хорошо?

«Верно ... тогда что вы хотите взамен?» Он хитро улыбнулся ей. Конечно, он знал, чего хочет
его жена, но хотел, чтобы она это сказала.

«Твое тело, конечно», - сказала Лили. «У меня очень высокие стандарты. Я не соглашусь на
посредственные платежи».

Чего они не заметили, так это того, что их трудолюбивые секретари могли их слышать. Их
голоса могут быть недостаточно громкими, чтобы другие могли их услышать, но их
выдающиеся помощники сидели прямо возле их стола.

И Ян Ми, и Секретарь Го могли только опустить головы, продолжая прислушиваться к флирту
своих боссов. Они оба были все еще одиноки ... Как их боссы могли быть настолько
безжалостными, чтобы бросать собачий корм прямо в их лица?
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